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ULTRALINK UL2000M
WAZNE INFORMACJE O BEZPIECZENSTWIE

UWAGA: W celu wykluczenia zagrozenia
. ; ) CAUTION
porazenia pradem zabrania sie RISK OF ELECTRIC SHOCK!
zdejmowania obudowy lub tylnej Scianki A DONOTORENE A
urzadzenia. Elementy znajdujace sie we msuﬁgﬂ}’:ﬂgmmﬂ
wnetrzu urzadzenia nie mogg by¢ NE PAS OUVRIR!

naprawiane przez uzytkownika.
Naprawy moga byé wykonywane
jedynie przez wykwalifikowany Ten symbol sygnalizuje obecnos$¢ nie
personel. izolowanego i niebezpiecznego napigcia
we wnetrzu urzadzenia i oznacza

. zagrozenie porazenia pragdem.
OSTRZEZENIE: W celu wykluczenia zagrozenia

porazenia prgdem lub zapalenia sie
urzadzenia nie wolno wystawia¢ go na

dziatanie deszczu i wilgotnosci oraz " ) .
dopuszezac do tego, aby do wnetrza konserwacji urzadzenia w dotaczonej

dostata sie woda lub inna ciecz. Nie dokumeqtacu. Fl’ros.zq prz:eczytaf:
nalezy stawiaé na urzadzeniu stosowne informacje w instrukcji obstugi.

Ten symbol informuje o waznych
wskazéwkach dotyczacych obstugi i

napetnionych ciecza przedmiotow tj. np.
wazony z kwiatami.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:
1) Prosze przeczytaé ponizsze wskazowki. ([ )
2) Prosze przechowywag niniejsza instrukcje.

3) Przestrzegac¢ wszystkich wskazéwek ostrzegawczych.

Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi. 4‘

)

)

4)

5) Urzadzenia nie uzywaé w poblizu wody.
)
)

6) Urzadzenie czy$ci¢ suchg szmatka.

7) Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie podtaczania urzadzenia przestrzega¢ zalecen producenta.

8) Nie stawiaé urzadzenia w poblizu zrodet ciepta. Zrédtami ciepta sg np. grzejniki, piece lub inne produkujace
ciepto urzadzenia (réwniez wzmacniacze).

9) Kabel sieciowy nalezy utozy¢ tak, aby nie byt narazony na deptanie i dziatanie ostrych krawedzi, co mogtoby
doprowadzi¢ do jego uszkodzenia. Szczegdlng uwage zwrdci¢ nalezy na odpowiednig ochrone miejsc w poblizu
wtyczek i przedtuzaczy oraz miejsce, w ktérym kabel sieciowy przymocowany jest do urzadzenia.

10) Uzywac jedynie sprzetu dodatkowego i akcesoridow zgodnie z zaleceniami producenta.

11) Uzywac¢ jedynie zalecanych przez producenta lub znajdujacych si¢ w zestawie wézkoéw, stojakow, statywdw,
uchwytéw i stotéw. W przypadku postugiwania sig wézkiem nalezy zachowac¢ szczegding ostroznosé w trakcie
przesuwania zestawu, aby unikna¢ niebezpieczenstwa potkniecia si¢ i zranienia.

12) W trakcie burzy oraz na czas diuzszego nieuzywania urzgdzenia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazdka sieciowego.

13) Wykonywanie wszelkich napraw zleca¢ nalezy jedynie wykwalifikowanym pracownikom serwisu.
Przeprowadzenie przegladu technicznego staje sig konieczne, jesli urzadzenie zostato uszkodzone w jakiejkolwiek
formie (np. uszkodzenie kabla sieciowego lub wtyczki), jesli do wnetrza urzadzenia dostaty sie przedmioty lub
ciecz, jesli urzadzenie wystawione byto na dziatanie deszczu lub wilgoci oraz jesli urzadzenie nie funkcjonuje
poprawnie lub kiedy spadfo na podtoge.

15) UWAGA! Instrukcje serwisowe moga by¢ wykonywane jedynie przez wykwalifikowany personel. W celu unikniecia
zagrozenia porazenia pradem nie nalezy wykonywaé zadnych napraw, ktére nie sg opisane w instrukcji obstugi.
Naprawy wykonywane moga by¢ jedynie przez wykwalifikowany personel techniczny.

ZASADY BEZPIECZENSTWA EKSPLOATACJI ZASILACZA:

1) Zasilacz mozna stosowac tylko w temperaturach od 0°c do 40°C.
2) Nie stosowa¢ urzgdzenia w poblizu wody lub wilgotnych miejsc.
3) Nie stosowa¢ urzgdzenia na wolnym powietrzu.

4) Nie poddawac¢ urzadzenia przez dtuzszy czas dziataniu wysokich temperatur i bezpo$redniego promieniowania
stonecznego.

5) Zapewnic¢ dostateczny doptyw powietrza do urzadzenia, aby unikna¢ jego przegrzania.

6) Jezeli zasilacz jest uszkodzony lub niesprawny, nie nalezy go samemu otwierac, lecz odda¢ do naprawy fachowemu
personelowi.
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ULTRALINK UL2000M
1. WPROWADZENIE

Dziekujemy za zaufanie, jakie wyrazili nam Panstwo, kupujac urzgdzenia serii ULTRALINK. UL2000M firmy

BEHRINGER to nowoczesny, wysokiej jakosci system transmisji radiowe;j.

Dzieki jego nieprzecigtnemu wyposazeniu moga Panstwo stosowa¢ UL2000M we wszystkich sytuacjach

wymagajacych najwyzszej jakosci dZzwieku i swobody poruszania: np. na koncertach, w produkcjach

wideo i na innych podobnych imprezach.

W zaleznos$ci od obowigzujacych przepiséw dotyczacych transmisji radiowych stosowaé mozna do 20

systemow jednoczesnie.

Odbiornik ULR2000 pracuje w oparciu o dwie niezalezne $ciezki odbioru. Ta technologia zwana True

Diversity gwarantuje wolne od zaktécen przenoszenie sygnatu. Dzieki temu mozna cieszy¢ sie maksymalng

swoboda poruszania i koncentrowac sie catkowicie na najwazniejszym: na muzyce.

System IRC Compander zapewnia niezwykle duzy zakres dynamiki przenoszenia. Poniewaz cecha ta jest

szczegolnie istotna dla $piewu, UL2000M nadaje sie idealnie wtasnie dla tego rodzaju zastosowan.

Mikrofon wyposazony jest w wysokiej jakosci kapusute mikrofonowa firmy Panasonic” o charakterystyce

kardioidalnej. Dlatego dzwiek odbierany jest przede wszystkim od przodu, a mniej z bokéw. Dzwieki

docierajgce do mikrofonu od tytu sg w znacznym stopniu ttumione. Dzieki temu podczas wystepoéw na

zywo mikrofon jest mniej podatny na sprzezenia zwrotne.

W urzadzeniach serii ULTRALINK przygotowano 3 programy fabryczne o 8 statych, wolnych od interferenciji

kanatach. Dzieki temu mozliwe jest jednoczesne stosowaniekilku systeméw bez wzajemnych zakiécen

miedzy nimi. Dodatkowo istnieje mozliwo$¢ zapisania w programie uzytkownika 8 samodzielnie wybranych

czestotliwosci, co pozwala dostosowaé urzadzenie do indywidualnych potrzeb.

Przyporzadkowanie nadajnika do okreslonego odbiornika mozliwe jest poprzez wyswietlenie kanatu transmisji

lub poréwnania czestotliwosci transmisji. Urzadzenia ULTRALINK firmy BEHRINGER maja ponadto

mozliwos$¢ takiego przyporzadkowania poprzez kod koloréw, za pomoca tzw. koloru kanatu.

Obydwa urzadzenia majg tez w inne niezwykte funkcje, jak na przyktad Scan czy Auto Mute. Dzieki temu

urzadzenie spetnia wszystkie wymagania zaréwno podczas préb, jak i koncertéw.

= Niniejsza instrukcja ma zapoznaé Paristwa najpierw z elementami obstugi urzadzenia, aby
umozliwié¢ poznanie jego wszystkich funkcji. Po uwaznym przeczytaniu instrukcji nalezy jg
zachowaé, aby w razie potrzeby méc z niej skorzystac.

1.1 Przed eksploatacijg

1.1.1 Dostawa

Urzadzenie zostato starannie zapakowane w fabryce, aby zagwarantowa¢ mu bezpieczny transport. Jesli
jednak karton opakowania jest uszkodzony, nalezy natychmiast sprawdzi¢, czy urzadzenie nie posiada
zewnetrznych oznak uszkodzenia.

= Prosze nie odsytaé sprzetu z ewentualnymi uszkodzeniami do nas, lecz najpierw koniecznie
powiadomi¢ o tym sklep oraz firme transportowg, poniewaz w przeciwnym razie wygasng¢
moga wszelkie roszczenia gwarancyjne.

= Prosze uzywaé oryginOalnego opakowania, aby unikngé uszkodzenia sprzetu w czasie
przechowywania lub przesytki.

= Prosze nigdy nie dopuszczaé do tego, aby dzieci mogty bez nadzoru mieé¢ dostep do
urzgdzenia i opakowania.

= Materiaty opakowaniowe prosze usunaé zgodnie z zaleceniami ekologicznymi.

1.1.2 Rejestracja
Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy je koniecznie zgtosié w miejscowym urzedzie
telekomunikacji! Tam uzyska¢ mozna tez dalsze informacije.
1.1.3 Wigczanie odbiornika

Nalezy zapewnié¢ odpowiednia wentylacje odbiornika ULR2000 i nie montowa¢ go np. na wzmachiaczu
mocy lub w poblizu Zrodet ciepta, aby unikna¢ przegrzania.

Zasilanie odbywa sie za posrednictwem dotaczonego zasilacza(typ: E-SPS1). E-SPS1). Prosimy stosowaé
wytacznie dotgczony zasilacz!

Wiyczke zasilacza mozna w kazdej chwili wymieni¢, dostosowujgc urzadzenie do wymagan danego kraju (ilustracja 1.1).

4 1. WPROWADZENIE
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1. Przytrzymac przycisk (A) na przedzie zasilacza wciéniety, aby odblokowa¢ wtyczke. Wyja¢ ku goérze
wtyczke z zasilacza i zwolni¢ przycisk.

2. Wybrang wtyczke wiozy¢ od gory do zasilacza. Wtyczka jest prawidtowo zamontowana po jej
styszalnym zablokowaniu.

IS

llustracja 1.1: Wymiana wtyczki zasilacza

1.1.4 Wigczanie nadajnika

Mikrofon ULM2000 wymaga 1 lub 2 baterii 9 V. W przypadku stosowania tylko jednej baterii 9 V czas pracy
jest oczywisci krétszy. Nie ma znaczenia, do ktérej komory bateria 9 V zostanie wtozona.

= Nalezy zawsze pamigtaé, ze w przypadku stosowania 2 baterii, muszg to byé 2 w petni
natadowane baterie 9 V! Dlatego nalezy zawsze wymieniaé 2 baterie na raz.

Jezeli bateria jest prawie wyczerpana, to dioda w dolnej czesci mikrofonu szybko miga. Jednocze$nie do
odbiornika ULR2000 wysytany jest specjalny, niestyszalny sygnat, ktéry powoduje wskazanie na wyswietlaczu
komunikatu "LowBat". Aby zapewni¢ prawidtowg prace systemu nadawczo-odbiorczego, nalezy wtedy
wymieni¢ baterie w nadajniku.

1. Odkreci¢ czes¢ dolng mikrofonu i wyciagna¢ komore na baterie.

2. Przy wktadaniu nowych baterii nalezy zwraca¢ uwage na prawidtowe utozenie biegunéw. Informacja
ta znajduje sie na naklejce w kazdej komorze na baterie.

3. Przytrzymac mikrofon u gory, jak przy zwyktym uzytkowaniu, i rozpocza¢ od baterii dolnej.

4. W tym celu wyciggna¢ ptytki nosne i baterie potaczy¢ z koncdéwkami. Ponownie wsunaé ptytki.
Zapewni to odpowiednie przymocowanie baterii.

5. W celu zatozenia drugiej baterii, nalezy jg wsunaé¢ od otwartej strony komory strong dolng baterii 9 V
skierowang do gory, wciskajac przy tym nieco dolng ptytke ustalajaca, zamocowana na sprezynkach.
Nastepnie bedzie mozna potaczy¢ baterie z biegunami (uwazajgc na prawidtowe bieguny).

6.  Teraz mozna ponownie przykreci¢ komore na baterie.

1.1.5 Rejestracja online

Prosimy Parstwa o zarejestrowanie nowego sprzetu firmy BEHRINGER, w miare mozliwosci bezposrednio po
dokonaniu zakupu, na stronie internetowej www.behringer.com i o doktadne zapoznanie sie z warunkami gwarancji.

Firma BEHRINGER udziela rocznej* gwarancji na materiat i wykonanie, liczac od daty zakupu. Warunki
gwarancyjne w jezyku polskim sa do $ciggniecia na naszej stronie internetowej www.behringer.com lub
moga by¢ zaméwione pod numerem telefonu +49 2154 9206 4149.

Jesli zakupiony przez Panstwa produkt firmy BEHRINGER zepsuije sie, dotozymy wszelkich staran, aby
zostat on jak najszybciej naprawiony. Prosimy zwréci¢ sie w tej sprawie bezposrednio do przedstawiciela
handlowego firmy BEHRINGER, u ktérego dokonali Panstwo zakupu. Jesli w poblizu nie ma przedstawiciela
handlowego firmy BEHRINGER, moga sie Panstwo réwniez zwréci¢ bezposrednio do jednego z oddziatéw
naszej firmy. Liste z adresami oddziatéw firmy BEHRINGER znajdg Panstwo na oryginalnym opakowaniu
zakupionego sprzetu. (Global Contact Information/European Contact Information). Jesli na liscie brak
adresu w Panstwa kraju, prosimy zwréci¢ sie do najblizszego dystrybutora naszych produktéw. Potrzebny
adres znajda Panstwo na naszej stronie internetowej: www.behringer.com.

* Dla klientéw z krajow Unii Europejskiej moga tutaj obowiazywac inne przepisy. Klienci z krajow Unii Europejskiej moga otrzymac
wiecej informacji w dziale obstugi klienta BEHRINGER Support Deutschland.
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2. ODBIORNIK ULR2000
2.1 Elementy obstugi i gniazda

W niniejszym rozdziale znajduje sie opis i szczegétowe wyjasnienia elementéw obstugi ULR2000 oraz
przydatne wskazowki dotyczace ich wykorzystania.

2.1.1 Panel przedni

ULTRALINNIK ULR2000
TRUE DIVERSITY MULTICHANNEL UHF RECEIVER

ANTE

VOLUME

6o

POWER
MAX

= B

CHANNEL FREQ MH: MUTE AF

B

M

TJ.

llustracja 2.1: Panel przedni ULR2000

POWER
Przyciskiem POWER wiacza sie ULR2000. W tym celu przycisk nalezy nacisng¢ na co najmniej
2 sekundy.
Aby odtaczy¢ urzadzenie od sieci nalezy wyja¢ wtyczke sieciowa. Po rozpoczeciu eksploatacii
urzadzenia nalezy zadbaé o to, aby wtyczka sieciowa byta tatwo dostgpna. Jezeli urzadzenie
montowane jest w racku, nalezy zadba¢ o to, aby mozliwe byto fatwe odtgczenie od sieci przez
wyjecie wtyczki lub za pomoca wytacznika roztgczajacego wszystkie bieguny.
Nalezy pamietaé: Przycisk POWER nie odtgcza urzadzenia catkowicie od sieci.
W przypadku dtuzszej przerwy w eksploatacji nalezy wyjaé wtyczke z gniazdka.

VOLUME
Pokretto pozwala na ustawienie poziomu wyjsciowego odbiornika. Przy symetrycznym podtgczeniu

ULR2000 maksymalny mozliwy poziom wynosi 12,5 dBu, przy podtgczeniu niesymetrycznym
6,5 dBu.

Nalezy pamietaé, ze wysoki poziom wyjSciowy moze byé przyczyng znieksztatcen i rbwniez
wysokiego poziomu w przytgczonym urzgdzeniu (mikserze lub stuchawkach). Duza gtosno$é
moze uszkodzi¢ stuch, jak réwniez stuchawki lub gto$niki. Przed wigczeniem urzadzenia
pokretto VOLUME nalezy obréci¢ do oporu w lewo (bardzo niski poziom). Nalezy zawsze
zwrécié uwage na odpowiednig gto$nosé.

Wyswietlacz
Na wyswietlaczu ULR2000 wskazywane sg wszystkie istotne parametry (rozdziat 2.1.2).

SET

Przycisk SET ma 2 funkcje:

A Nacisna¢ przycisk, aby wyswietli¢ menu.

A Nacisna¢ przycisk SET, aby potwierdzi¢ ustawione w menu wartosci.

AUPit A DOWN

Za pomocg tych przyciskbw mozna porusza¢ sie po menu i zmienia¢ warto$ci wskazywane na
wys$wietlaczu (np. czestotliwo$é, numer kanatu, numer programu).

Jezeli ULR2000 znajduje sie w ustawieniu podstawowym (menu nie jest wybrane), to naciskanie
przycisku A UP- lub W DOWN powoduje zmiane kanat transmisji wybranego programu.

Dla wielu funkciji przycisk A UP i W DOWN ma funkcje powtérzenia; oznacza to, ze wykonana czynnos¢

2. ODBIORNIK ULR2000
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Iy

jest stale powtarzana, gdy przycisk jest wcisniety. W ten sposéb mozna na przyktad uprosci¢
ustawianie czestotliwosci transmisji.

KOD KOLOROW

Kazdy nadajnik BEHRINGER ULTRALINK moze zostaé oznaczony kolorowym pierécieniem. Pozwala
to narozréznienie ustawionych na rézne czestotliwosci nadajnikéw przy ich jednoczesnym stosowaniu.
Aby zapewni¢ wygodne i fatwe przyporzagdkowanie nadajnika, na odbiorniku mozna umiesci¢ pasek
w odpowiadajgcym nadajnikowi kolorze.

ANTENNA

Do gniazd ANTENNA 1 i ANTENNA 2 podtacza sie dwie anteny pretowe.

2.1.2Wyswietlacz

?__ T

RF LEVEL

%-"/‘

-

A =
El ==
aﬁ) “"i L;(ffl

llustracja 2.2: Szczegdtowy widok wyswietlacza ULR2000

ovL
o

clianner |1

# (Symbol anteny)

Te dwa symbole anteny pokazuja, ktory sygnat anteny jest wtasnie przetwarzany. Lewy symbol $wieci,
gdy silniejszy jest sygnat lewej anteny (ANTENNA 1), a prawy symbol wskazuje, ze przetwarzany jest
sygnat prawej anteny (ANTENNA 2).

RF LEVEL

Osmiostopniowy wskaznik RF LEVEL pokazuje, jak mocna jest czestotliwo$¢ transmisji (Radio
Frequency) odbierana przez ULR2000.

Jezeli nie jest widoczny ani jeden pasek, to czestotliwos$¢ transmisji nie jest odbierana. 1 do 3 paskow
wskazujg na zty odbiér; sygnat moze mie¢ wysoki poziom szumoéw. Im wiecej widocznych paskéw,
tym lepszy odbidr czestotliwosci transmisji nadajnika przez ULR2000.

AF

Podobnie jak we wskaznikach wysterowania w mikserach lub wzmacniaczach, o$miostopniowy
wskaznik AF wskazuje poziom demodulowanego sygnatu audio (Audio Frequency).

Przy matej lub bardzo matej amplitudzie sygnatu audio nie wskazywany jest ani jeden pasek. Przy
maksymalnym wysterowaniu sygnatu $wieci 7 (nie 8!!) paskow.

Osiem paskéw widocznych jest na wyswietlaczu LCD tylko wtedy, gdy sygnat audio jest
przesterowany lub w przypadku braku odbioru sygnatu RF (odbiornik bardzo mocno szumi).

Wyswietlacz alfanumeryczny

Na 6-miejscowym wys$wietlaczu alfanumerycznym wskazywane sg wszystkie konieczne do obstugi
urzadzenia cyfry i litery: na przyktad numer kanatu, kolor kanatu, czestotliwo$¢, punkty menu.

CHANNEL

Jezeli ULR2000 znajduje sie w ustawieniu podstawowym (menu nie jest wybrane), to naciskanie
przycisku A UP lub W DOWN powoduje zmiane kanat transmisji wybranego programu.

Jezeli $wieci CHANNEL, to wskazywane sa numery kanatéw (CHAN1, CHAN2, ...).

Roéwniez przy zapisywaniu wybranej indywidualnie czestotliwosci w programie uzytkownika, jako
miejsce zapisu podawany jest numer kanatu.

FREQ MHz

Jezeli $wieci FREQ MHz, to przy zmianie kanatu transmisji na pomoca przycisku A UP lub W DOWN
wys$wietlana jest czestotliwosc¢ wybranego kanatu.

Jezeli na ULR2000 nie $wieci ani CHANNEL ani FREQ MHz, to wyswietlacz wskazuje kolor

kanatu [6] (BLUE, RED, ...) wybranego kanatu. Przy zapisywaniu wybranej indywidualnie
czestotliwosci w programie uzytkownika pojawi sig zapytanie o kolor kanatu.
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MUTE

MUTE sygnalizuje, ze wyj$cie ULR2000 ma wytaczony dzwiek.

W razie pogorszenia sie odbieranego demodulowanego sygnatu AF rosng szumy; zwieksza sie
stosunek sygnatu do szumoéw.

W punkcie menu SQUELCH mozna ustawi¢ prég (w dB) dla stosunku sygnatu do szumoéw. Jezeli
stosunek sygnatu do szuméw przekroczy te wartos$¢, to na wyjsciu odbiornika zostanie automatycznie
wytgczony dzwiek (rozdziat 2.2.3).

2.1.3 Panel tylny
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llustracja 2.3: Panel tylny ULR2000
Urzadzenie jest podtgczone do sieci przez gniazdo 12 V. Odpowiedni kabel zasilania dotgczony jest
do urzadzenia.

W razie przerwania zasilania (np. na skutek odtgczenia zasilacza) nalezy przed ponownym
podtaczeniem odczekaé co najmniej 10 sekund. Pozwala to unikngé uszkodzer urzadzenia.

Wyjscie symetryczne XLR urzadzenia ULR2000
Wyijscie symetryczne jack urzgdzenia ULR2000

GND
Istnieje mozliwo$¢ uziemienia urzadzenia. W tym celu kabel uziemiajgcy nalezy przymocowaé do
$ruby GND.

NUMER SERYJNY

2.2 Poszczegdlne punkty menu

Krotkie nacisnigcie przycisku SET powoduje wyswietlenie menu ULR2000. Istnieje tam mozliwo$¢
indywidualnej konfiguracji odbiornika.

Poszczegolne punkty menu (np. TUNE, SCAN) wybiera sie za pomoca przyciskow A UP i W DOWN.
Krétkie nacisniecie przycisku SET powoduje wyswietlenie odpowiedniego podmenu (np. podmenu TUNE).
W kazdym podmenu przyciskami A UP i ¥ DOWN mozna wybiera¢ rézne ustawienia i potwierdzac je
ponownym nacisnieciem przycisku SET.

I

Jezeli po wybraniu menu przez dtuzszy czas nie zostanie zmieniony zaden parametr, to jest
ono automatycznie zamykane.

2.2.1TUNE

W menu TUNE mozna ustawi¢ dowolng czegstotliwo$¢ transmisji w zakresie od 798,100 MHz do
805,900 MHz. Jest ona nastepnie zapisywana w jednym z 8 miejsc zapisu programu uzytkownika
(preset 1). W zaleznoéci od ustawienia podstawowego ULR2000 (rozdziat 2.2.5) przy wyborze miejsca
zapisu moze pojawi¢ sie zapytanie o numer lub kolor kanatu.

IS
1.

Czestotliwos$¢é transmisji wybiera sie tylko w odstepach co 25 kHz.
Nacisna¢ przycisk SET, aby wejs¢ do menu. Punkt menu TUNE pojawia sie bezposrednio jako
pierwszy.
Nacisna¢ ponownie przycisk SET, aby wejs¢ do podmenu TUNE. Warto$¢ czestotliwosci miga.

Za pomoca przycisku A UP lub W DOWN mozna zmieni¢ parametr "czestotliwo$¢" w krokach co
25 kHz.

2. ODBIORNIK ULR2000
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4. Po wybraniu prawidtowej czestotliwosci, nacisng¢ ponownie przycisk SET. Na wyswietlaczu pojawia
sie zapytanie o miejsce zapisu. W zaleznosci od wybranego ustawienia podstawowego (rozdziat
2.2.5) ULR2000 pyta o kolor kanatu (BLUE, RED, ...) lub numer kanatu (CHAN1, CHAN2, ...).

5. Miejsce zapisu wybiera sie za pomoca przyciskow A UP lub W DOWN.

6. Po ponownym naciénieciu przycisku SET, czestotliwo$¢ zapisywana jest w wybranym miejscu zapisu.
Czynnosc¢ jest zakonczona i na wy$wietlaczu widoczne jest znéw ustawienie podstawowe (numer,
czestotliwo$¢ lub kolor kanatu).

>  Wybrana indywidualnie czestotliwo$é zapisywana jest zawsze w programie uzytkownika

(preset 1)! W razie potrzeby program zmieniany jest automatycznie.

2.2.2 SCAN

W trybie SCAN urzgdzenie ULR2000automatycznie wyszukuje nadajnik, podobnie jak ma to miejsce przy
wyszukiwaniu stacji w radioodbiornikach i telewizorach. W tym celu nadajnik (na przyktad ULM2000) musi
by¢ wtagczony!
1. Nacisna¢ przycisk SET, aby wej$¢ do menu.
2. Nacisna¢ raz przycisk A UP, aby przej$¢ do punktu menu SCAN.

3. Nacisng¢ ponownie przycisk SET, aby wejs¢ do podmenu SCAN. Na wyswietlaczu widoczna jest
aktualnie wybrana czestotliwosc.

4. Nacisna¢ przycisk A UP lub W DOWN. W ten sposéb okresla sig, czy wyszukiwanie ma przebiega¢
rosnaco, czy malejgco. Rozpoczyna sie wyszukiwanie.

5. Po rozpoznaniu przez ULR2000 czestotliwosci nadajnika, czestotliwo$¢ ta wskazywana jest na
wyswietlaczu.
Jezeli nie jest to poszukiwana czestotliwo$¢, mozna kontynuowaé wyszukiwanie przez ponowne
nacisniecie przycisku A UP lub W DOWN.

6. Po rozpoznaniu przez odbiornik prawidtowej czestotliwosci, nacisna¢ ponownie przycisk SET. Na
wyswietlaczu pojawia sie zapytanie o miejsce zapisu. W zaleznosci od wybranego ustawienia
podstawowego ULR2000 pyta o kolor kanatu (BLUE, RED, ...) lub numer kanatu (CHANT,
CHANZ2, ...).

Miejsce zapisu wybiera sie za pomoca przyciskow A UP lub W DOWN.

Po ponownym nacisnieciu przycisku SET, czestotliwo$¢ zapisywana jest w wybranym miejscu zapisu
w programie uzytkownika. Czynno$¢ jest zakoriczona i na wyswietlaczu widoczne jest znéw ustawienie
podstawowe.

5>  Wyszukiwanie mozna tez przerwaé (np. gdy odbiornik nie znajduje nadajnika). Nacisnaé

przycisk SET; wyszukiwanie jest natychmiast przerywane. Teraz mozna albo ponownie
rozpoczaé wyszukiwanie (patrz punkt 4, 5), albo zapisa¢ wskazywang czestotliwo$¢ na jednym
z miejsc zapisu (patrz punkt 6, 7, 8).

2.2.3 SQUELCH

Ograniczona mozliwo$¢ odbioru przy bezprzewodowej transmisji sygnatu moze prowadzi¢ to tego, ze
transmitowane beda réwniez szumy i zaktécenia. Funkcja Squelch pozwala ustawi¢, czy dzwiek ULR2000
ma by¢ w takim przypadku wytgczany i od jakiego poziomu szumow:

A 0dB: dzwigk odbiornika nie jest wytaczany

A niskawartos¢ dB: dzwiek odbiornika jest wytaczany dopiero przy wysokim poziomie szuméw

A wysoka warto$¢ dB: dzwiek odbiornika jest wytaczany juz przy niskim poziomie szumoéw

Ustawianie wartosci Squelch

1. Nacisna¢ przycisk SET, aby wej$¢ do menu.

2. Nacisng¢ 2 razy raz przycisk A UP, aby przej$¢ do punktu menu SQELCH.

3. Nacisng¢ ponownie przycisk SET, aby wejs¢ do podmenu SQELCH. Na wyswietlaczu pojawia sie
aktualnie ustawiona warto$¢ w dB.

4. Nacisna¢ przycisk A UP lub W DOWN, aby zmieni¢ warto$¢ dB blokady szuméw. W krokach co
5 dB mozna ustawi¢ warto$¢ od 0 do 40 dB.

I°  Jezeli ustawiono warto$¢ Squelch 0 dB, to dzwiek odbiornika nie jest wytaczany, obojetnie

jak wysokie sg szumy w odbieranym sygnale.
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5. Nacisna¢ przycisk SET, aby zapisa¢ ustawiong warto$¢ dB. Czynno$¢ jest zakonczona i na
wys$wietlaczu widoczne jest znéw ustawienie podstawowe.

2.2.4 AUTO MUTE

Jezeli nadajnik zostanie wtaczony, wytaczony lub przetgczony na inny kanat bez uprzedniego wytgczenia
dzwieku odbiornika, lub jezeli transmisja zostanie przerwana na skutek zbyt stabej baterii w nadajniku, to
powoduje to powstanie w nadajniku styszalnych szumoéw i zaktécen. Réwniez wtaczona blokada szumoéw
w odbiorniku (rozdziat 2.2.3) potrzebuje pewnego czasu, aby zareagowa¢, co nie daje pewnego
zabezpieczenia przed takimi zaktéceniami.

Mozna temu zaradzi¢ za pomoca praktycznej funkcji Auto Mute ULR2000:

A Przy wytaczaniu i zmianie kanatu, oraz gdy wskazywany jest niski poziom baterii, ULM2000 przesyta
niestyszalny sygnat.

A Odbiornik ULR2000 rozpoznaje ten sygnat i automatycznie wytacza dzwigk, zanim nadajnik faktycznie
sie wytgczy, przetgczy na inny kanat, lub wytaczy samoczynnie na skutek braku zasilania.

>  Aby uzywaé funkcji Auto Mute, nalezy jg aktywowaé zaréwno w nadajniku jak
i w odbiorniku!

quczanle i wytgczanie funkcji Auto Mute
Nacisna¢ przycisk SET, aby wej$¢ do menu.

2. Nacisna¢ 3 razy raz przycisk A UP, aby przej$¢ do punktu menu A.MUTE.

3. Nacisnaé ponownie przycisk SET, aby wej$é do podmenu A.MUTE. W zalezno$ci od aktualnego
ustawienia na wyswietlaczu pojawia sie AMT ON lub AMTOFF.

4. Nacisna¢ przycisk A UP lub W DOWN, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ funkcje Auto Mute.
5. Nacisna¢ przycisk SET, aby zapisa¢ ustawienie. Czynno$¢ jest zakoriczona i na wy$wietlaczu widoczne
jest znow ustawienie podstawowe.
2.2.5 DISPLAY

Po wiaczeniu ULR2000 urzadzenie znajduje sie w ustawieniu podstawowym. Oznacza to, ze wskazywany
jest wybrany sygnat; mozna go od razu zmienié¢, bez przechodzenia do innego menu, za pomoca przyciskéw
A UP lub ¥ DOWN.

Istniejg 3 mozliwosci wskazania wybranego kanatu na wyswietlaczu i uzytkownik decyduje indywidualnie,
ktére ustawienie odpowiada najlepiej danemu zastosowaniu.

A Wskazywana jest doktadna czestotliwo$¢ transmisji kanatu (FREQU).
A Nawyswietlaczu wskazany jest numer kanatu (CHANNL)
A Nawyswietlaczu odczyta¢ mozna kolor przyporzadkowany kanatowi (COLOR)

Zmiana ustawienia podstawowego ULR2000
1. Nacisng¢ przycisk SET, aby wej$¢ do menu.

2. Nacisna¢ 3 razy raz przycisk ¥ DOWN, aby przej$¢ do punktu menu DISPL.

3. Nacisna¢ ponownie przycisk SET, aby wej$¢ do podmenu DISPL. Na wyswietlaczu pojawia sie aktualne
ustawienie podstawowe.

4. Nacisnaé¢ przycisk A UP lub W DOWN, aby ustawi¢ jeden z 3 parametréw FREQU, CHANNL lub
COLOR.

5. Nacisng¢ przycisk SET, aby zapisa¢ parametr ustawienia podstawowego. Czynno$¢ jest zakonczona
i na wyswietlaczu widoczne jest nowe ustawienie podstawowe.
2.2.6 LOCK

Aby zapobiec przypadkowej zmianie wybranych ustawien, istnieje mozliwo$¢ blokady przyciskéw. Wszystkie
przyciski (réwniez przycisk POWER) z wyjatkiem przycisku SET sg wtedy zablokowane. W przypadku
nacisniecia zablokowanego przycisku na wyswietlaczu pojawia sie LOCKED.

Wigczanie blokady LOCK

1. Nacisna¢ przycisk SET, aby wej$¢ do menu.

2. Nacisna¢ 2 razy raz przycisk ¥ DOWN, aby przej$¢ do punktu menu LOCK.

3. Nacisna¢ ponownie przycisk SET, aby wej$¢ do podmenu LOCK. Na wyswietlaczu pojawia sie LOC
OFF.

10 2. ODBIORNIK ULR2000




ULTRALINK UL2000M

4. Nacisna¢ 1 raz przycisk A UP lub W DOWN, aby wybra¢ blokade przyciskow. Na wyswietlaczu
pojawia sie LOC ON.

5. Nacisna¢ przycisk SET, aby aktywowaé blokade przyciskédw. Czynnos$¢ jest zakonczona i na
wyswietlaczu widoczne jest znéw ustawienie podstawowe.

Wytaczanle blokady LOCK
Nacisna¢ przycisk SET. Na wyswietlaczu pojawia sie LOC ON.

2. Nacisna¢ 1 raz przycisk A UP lub W DOWN, aby wybra¢ LOCOFF.
3. Nacisna¢ przycisk SET, aby dezaktywowaé blokade przyciskéw. Czynnos$¢ jest zakonczona i na
wyswietlaczu widoczne jest znéw ustawienie podstawowe.
2.2.7 PRESET
ULR2000 umozliwia prace z 4 programami (presets), w ktérych do dyspozyciji jest po 8 kanatéw.

Programy fabryczne (preset 2, 3 i 4)

W ULR2000 sa 3 zdefiniowane programy, kazdy z 8 wolnymi od interferencji kanatami. Oznacza to, ze
wszystkie 8 kanatow jednego programu moze pracowac jednoczesnie z 8 réznymi nadajnikami
i odbiornikami bez wzajemnych zaktocen.

Kanaty w 3 programach fabrycznych majg rézne czestotliwosci. Dzieki temu mozna zawsze wybraé ten
zakres czestotliwosci, ktéry umozliwia najlepsza transmisje.

Czestotliwosci zapisane w programach fabrycznych wyszczegdlnione sg w ponizszej tabeli.

KANAL PROGRAM 2 PROGRAM 3 PROGRAM 4
1 798,700 MHz 798,400 MHz 798,100 MHz
2 799,950 MHz 798,950 MHz 798,650 MHz
3 800,650 MHz 799,800 MHz 799,500 MHz
4 801,050 MHz 801,450 MHz 801,150 MHz
5 802,850 MHz 803,250 MHz 802,950 MHz
6 804,500 MHz 803,650 MHz 803,350 MHz
7 805,350 MHz 804,350 MHz 804,050 MHz
8 805,900 MHz 805,600 MHz 805,300 MHz

Tab. 2.1: Czestotliwosci programdw fabrycznych (preset 2, 3 i 4)

Program uzytkownika (preset 1)

Preset 1 to program uzytkownika. W o$miu miejscach zapisu tego programu zapisywane sg wybrane przez

uzytkownika czestotliwosci.

Jezeli w programie 1 nie wybrano jeszcze zadnych indywidualnych czestotliwosci, to czestotliwosci programu

uzytkownika pokrywaja sie z czestotliwo$ciami programu 3.

Wczytywanie programu

1. Nacisna¢ przycisk SET, aby wej$¢ do menu.

2. Nacisnac¢ 1 razy raz przycisk W DOWN, aby przej$¢ do punktu menu PRESET.

3. Nacisna¢ ponownie przycisk SET, aby wejs¢ do podmenu PRESET. Na wyswietlaczu pojawia sie
aktualnie ustawiony program.

4. Nacisna¢ przycisk A UP lub W DOWN, aby wybra¢ zagdany program. Na wyswietlaczu pojawia sie
PSET 1 (2, 3 lub 4).

5. Nacisna¢ przycisk SET, aby wczyta¢ wybrany program. Czynnos$¢ jest zakorczona i na wy$wietlaczu
widoczne jest znow ustawienie podstawowe.
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3. MIKROFON ULM2000

3.1 Elementy obstugi

W niniejszym rozdziale znajduje sie opis i szczegdétowe wyjasnienia elementéw obstugi ULM2000 oraz
przydatne wskazowki dotyczace ich wykorzystania.

STATUS POWER

llustracja 3.1: Spéd ULM2000

POWER

Przycisk POWER przytrzymaé wcisniety przez co najmniej 2 sekundy, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢
nadajnik reczny. Krétkie nacisniecie przycisku POWER potwierdza ustawiong liczbe. W ten sposéb
mozna tez odczyta¢ stan nadajnika (ustawiony kanat i stan natadowania baterii).

DIODA LED STATUS

Miganie diody LED stanu informuje o wszystkich ustawionych parametrach. Rozréznia sie 3 predkosci

migania:

A Dioda LED miga powoli na przyktad po udanym opuszczeniu trybu programowania.

A Aby odtworzy¢ liczby, na przyktad numer kanatu lub poszczegédlne cyfry czestotliwosci, dioda
LED miga ze $rednig predkoscia.

A Szybkie miganie moze wskazywac na btad, na przyktad roztadowana baterie lub nieprawidtowg
obstuge.

Przetagcznik MUTE

Przetgczenie przetacznika MUTE powoduje wytaczenie dzwieku mikrofonu. Ponadto przez wybranie

cyfry 9 lub 0 mozna przetaczy¢ ULM2000 na tryb programowania lub uzyska¢ informacje o specjalnych

ustawieniach urzadzenia.

PRZELACZNIK WYBORU

Obracajac srubokretem PRZELACZNIK WYBORU mozna ustawiac rézne cyfry.W ten sposéb mozna

na przyktad wybra¢ numer kanatu i czestotliwo$c¢.

NUMER SERYJNY znajduje sie w komorze na baterie w nadajniku. Otworzy¢ komore na baterie (patrz
rozdziat 1.1.4).

3.2 Obstuga nadajnika recznego

Na odwrocie niniejszej instrukcji (SKROCONA INSTRUKCJA OBSEUGI) umieszone jest krotkie graficzne
wyjasnienie obstugi nadajnika.

3.2.1 Wiaczanie mikrofonu
Nacisna¢ przycisk POWER na spodzie mikrofonu przez 2 sekundy.
Nadawany jest kod migowy okreslajacy stan baterii:

1 = bateria prawie wyczerpana.. 5 = bateria petna
Nastepnie drugi kod migowy wskazuje nastawiony kanat nadajnika.
1 =wybrany kanat 1 .. 8 = wybrany kanat 8

3.2.2 Ustawianie kanatu

W danym programie mozna tatwo ustawié kanat za pomoca przetacznika wyboru[4]. Nie ma przy tym
znaczenia, czy mikrofon jest wigczony, czy wytgczony.
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Zmiana kanatu przy wtgczonym nadajniku
Podczas tej czynnosci w nadajniku nie moze by¢ wytagczony dzwigk!
1. Obréci¢ przetgcznik wyboru w kierunku cyfry (1 - 8) odpowiadajacej zadanemu kanatowi. Po wybraniu
poprawnej cyfry (nie 9 ani 0) dioda LED miga dla potwierdzenia 1 raz szybko.

2. Nacisna¢ krétko przycisk POWER. Dioda LED miga ze $rednig predkoscia. Liczba zaswiecen
odpowiada cyfrze/kanatowi wybranemu za pomocg przetgcznika wyboru.

" W przypadku wybrania nieprawidtowego numeru kanatu (9 lub 0) pozostaje aktywny uprzednio
wybrany kanat.

Zmiana kanatu przy wytaczonym nadajniku
1. Obréci¢ przetacznik wyboru w kierunku cyfry (1 - 8) odpowiadajgcej zgdanemu kanatowi.

2. Po wtaczeniu nadajnika wczytywany jest automatycznie wybrany kanat.

I° W przypadku wybrania nieprawidtowego numeru kanatu (9 lub 0) pozostaje aktywny uprzednio
wybrany kanat.

3.2.3 Ustawianie indywidualnej czestotliwo$ci

W zakresie od 798,1 MHz do 805,9 MHz mozliwe jest ustawienie dowolnej czestotliwosci transmisji
ULM2000. Czestotliwos$¢ ta zapisywana jest w wybranym przez uzytkownika miejscu zapisu w programie
uzytkownika (preset 1).

= Czestotliwos$é transmisji wybiera sie tylko w odstepach co 25 kHz. Ustawiona czestotliwo$é
musi byé wielokrotnoscig 25 kHz. W razie ustawienia czestotliwo$ci niebedacej
wielokrotnoscig 25 kHz lub wykraczajacej poza zakres od 798,1 MHz do 805,9 MHz, ULM2000
przerywa ustawianie komunikatem btedu (dioda LED miga szybko 5Xx).

1. Wytaczy¢ MUTE. Teraz mozna przetaczy¢ nadajnik na tryb programowania.

2. Obréci¢ przetacznik wyboru w kierunku 9 i potwierdzi¢ ustawienie dtugim (2 sekundy) nacisnieciem
przycisku POWER. Dla potwierdzenia ustawienia dioda LED miga 1 raz ze $rednig predkoscia i 1 raz
wolno. Nadajnik jest teraz w trybie programowania i oczekuje na wpisanie 6-cyfrowej czestotliwosci.

3. Wybra¢ kolejno 6 cyfr w nastepujacy sposoéb:

A Na przetaczniku wyboru ustawi¢ zgdang cyfre, na przyktad 4. Po wybraniu poprawnej cyfry
dioda LED miga dla potwierdzenia 1 raz szybko. W ten sposéb jeszcze przed potwierdzeniem
wpisu wiadomo, czy wpis jest poprawny (odpowiada zakresowi i wielokrotnosci).

Nacisna¢ krétko przycisk POWER, aby potwierdzi¢ wpis.

Jezeli wpis jest poprawny, dioda LED miga ponownie krétko jeden raz. Jezeli wpis jest
niepoprawny, dioda LED miga szybko 5 razy i nastepuje natychmiastowe wyjscie z trybu
programowania. W tym przypadku nalezy wznowi¢ czynno$¢ od punktu 2.

Po krétkiej przerwie pojawia sie drugi kod migowy: Dioda LED miga odpowiednio do wybranej
cyfry (tu na przyktad 4 razy) ze $rednig predkoscia.

Cyfra 0 sygnalizowana jest bardzo krétkim mignigciem diody LED i tatwo jg odr6zni¢ od

sygnalizaciji cyfry 1.

I  Jezeli przez ponad 5 sekund uzytkownik nie dokona zadnego ustawienia na przetaczniku

wyboru, ani nie naci$nie przycisku POWER, to dioda LED miga szybko 5 razy i tryb
programowania jest przerywany.

Po wpisaniu 6 cyfr czestotliwosci nalezy podac kolejng cyfre odpowiadajacg numerowi kanatu, na ktérym
wybrana czestotliwo$¢ ma by¢ zapisana.

A
A

B

4. Na przetaczniku wyboru ustawi¢ zgdan numer kanatu, np. przyktad kanat 2 (mozliwe 1 -8). 1 - 8). Po
wybraniu poprawnej cyfry dioda LED miga dla potwierdzenia 1 raz szybko. W ten sposéb jeszcze
przed potwierdzeniem wpisu wiadomo, czy numer kanatu jest poprawny.

5. Nacisna¢ krétko przycisk POWER, aby potwierdzi¢ wpis.

6. Jezeli wpis jest poprawny, dioda LED miga ponownie krétko 1 raz. Jezeli wpis jest niepoprawny,
dioda LED miga szybko 5 razy i nastepuje natychmiastowe wyjscie z trybu programowania. W tym
przypadku nalezy wznowié czynnos$¢ od punktu 2.

Po krotkiej przerwie pojawia sie drugi kod migowy: Dioda LED miga odpowiednio do wybranej cyfry
(tu na przyktad 2 razy) ze $rednig predkoscia.
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7. Po drugiej krétkiej przerwie kodu migowego pojawia sie dla potwierdzenia kolejny kod migowy:

A Dwukrotne wolne miganie sygnalizuje poprawne zapisanie czestotliwosci. Nadajnik opuszcza
tryb programowania.
A Jezelidioda miga szybko 5 razy, to czestotliwos$¢ nie zostata zapisana. W tym przypadku nalezy
wznowi¢ czynno$¢ od punktu 2.
Jezeli przez ponad 5 sekund uzytkownik nie dokona zadnego ustawienia na przetgczniku
wyboru, ani nie nacisnie przycisku POWER, to dioda LED miga szybko 5 razy i tryb
programowania jest przerywany.

8. Przetaczy¢ przetacznik MUTE.

35>  Wpybrana indywidualnie czestotliwo$é zapisywana jest automatycznie w programie
uzytkownika (preset 1)!

ISy

3.2.4 Programy
ULM2000 umozliwia prace z 4 programami (presets), w ktérych do dyspozyciji jest po 8 kanatow.

Programy fabryczne (preset 2, 3 i 4)

W ULM 2000 sa 3 zdefiniowane programy, kazdy z 8 wolnymi od interferencji kanatami. Oznacza to, ze
wszystkie 8 kanatéw jednego programu moze pracowac jednoczes$nie z 8 réznymi nadajnikami
i odbiornikami bez wzajemnych zaktécen.

Kanaty w 3 programach fabrycznych majg rézne czestotliwosci. Dzieki temu mozna zawsze wybraé ten
zakres czestotliwosci, ktéry umozliwia najlepsza transmisje.

Czestotliwosci zapisane w programach fabrycznych wyszczegdlnione sg w ponizszej tabeli.

KANAL PROGRAM 2 PROGRAM 3 PROGRAM 4
1 798,700 MHz 798,400 MHz 798,100 MHz
2 799,950 MHz 798,950 MHz 798,650 MHz
3 800,650 MHz 799,800 MHz 799,500 MHz
4 801,050 MHz 801,450 MHz 801,150 MHz
5 802,850 MHz 803,250 MHz 802,950 MHz
6 804,500 MHz 803,650 MHz 803,350 MHz
7 805,350 MHz 804,350 MHz 804,050 MHz
8 805,900 MHz 805,600 MHz 805,300 MHz

Tab. 3.1: Czestotliwosci programdw fabrycznych (preset 2, 3 i 4)

Program uzytkownika (preset 1)
Preset 1 to program uzytkownika. W o$miu miejscach zapisu tego programu zapisywane sg wybrane przez
uzytkownika czestotliwosci.

Jezeli nie wybrano jeszcze zadnych czestotliwosci, to czestotliwosci programu uzytkownika (preset 1)

pokrywaja sie z czestotliwosciami programu 3.

Wczytywanie programu

1. Wytaczy¢ MUTE. Teraz mozna przetgczy¢ nadajnik na tryb programowania.

2. Obroéci¢ przetacznik wyboru w kierunku 0 i potwierdzi¢ ustawienie dtugim (2 sekundy) naci$nieciem
przycisku POWER. Dla potwierdzenia ustawienia dioda LED miga 1 raz powoli i 1 raz ze $rednig
predkoscia. Nadajnik jest teraz w trybie programowania i oczekuje na wpisanie 1-cyfrowego numeru.

3. Na przetagczniku wyboru ustawi¢ zgdan numer programu, np. przyktad 3 (mozliwe 1 - 4). 1 - 4). Po
wybraniu poprawnej cyfry dioda LED miga dla potwierdzenia 1 raz szybko. W ten sposéb jeszcze
przed potwierdzeniem wpisu wiadomo, czy wpis jest poprawny (odpowiada programowi, czuto$ci
mikrofonu, auto mute).

Wybranie cyfry 5 lub 6 powoduje zmiang ustawienia czuto$ci mikrofonu Mic Gain (rozdziat
3.2.5). Wybranie cyfry 7 lub 8 powoduje zmiane ustawieri Auto Mute (rozdziat 3.2.6). Cyfry 9 i
0 sg niewazne.

4. Nacisna¢ krétko przycisk POWER, aby potwierdzi¢ wpis.

14 3. MIKROFON ULM2000
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5. Jezeli wpis jest poprawny, dioda LED miga ponownie krétko jeden raz. Jezeli wpis jest niepoprawny,
dioda LED miga szybko 5 razy i nastepuje natychmiastowe wyjscie z trybu programowania. W tym
przypadku nalezy wznowié czynnos$¢ od punktu 2.

Po krétkiej przerwie pojawia sie drugi kod migowy: Dioda LED miga odpowiednio do wybranej cyfry
(tu na przyktad 3 razy) ze $rednig predkoscia.
I  Jezeli przez ponad 5 sekund uzytkownik nie dokona zadnego ustawienia na przetaczniku
wyboru, ani nie naci$nie przycisku POWER, to dioda LED miga szybko 5 razy i tryb
programowania jest przerywany.

6. Po drugiej krétkiej przerwie kodu migowego pojawia sie dla potwierdzenia kolejny kod migowy:

A Dwukrotne wolne miganie sygnalizuje poprawne wczytanie programu. Nadajnik opuszcza tryb
programowania.
A Jezeli dioda miga szybko 5 razy, to program nie mégt zosta¢ wezytany. W tym przypadku
nalezy wznowi¢ czynnos$¢ od punktu 2.
7. Po ustawieniu zgdanego programu przetaczy¢ przetgcznik MUTE.

3.2.5 Mic Gain

ULM2000 mozna dopasowac¢ do poziomu transmitowanego sygnatu. Jezeli nagtasniany dzwiek jest cichy,
zaleca sie ustawienie "high gain"; jezeli dzwiek jest gto$ny, zaleca sie ustawienie "low gain". Gwarantuje to
optymalne wysterowanie nadajnika.

1. Wytaczy¢ MUTE. Teraz mozna przetaczy¢ nadajnik na tryb programowania.

2. Obréci¢ przetacznik wyboru w kierunku 0 i potwierdzi¢ ustawienie dtugim (2 sekundy) nacisnieciem
przycisku POWER. Dla potwierdzenia ustawienia dioda LED miga 1 raz powoli i 1 raz ze $rednig
predkoscig. Nadajnik jest teraz w trybie programowania i oczekuje na wpisanie 1-cyfrowego numeru.

3. Za pomoca przetacznika wyboru wybrac¢ jedng z dwéch nastepujacych cyfr:

A low gain: ustawi¢ cyfre 5
A high gain: ustawi¢ cyfre 6
Po wybraniu poprawnej cyfry dioda LED miga dla potwierdzenia 1 raz szybko. W ten sposéb jeszcze

przed potwierdzeniem wpisu wiadomo, czy wpis jest poprawny (odpowiada programowi, czuto$ci
mikrofonu, auto mute).

>  Wybranie cyfry 1 do 4 powoduje zmianeg ustawienia programu (rozdziat 3.2.4). Wybranie cyfry
7 lub 8 powoduje zmiane ustawier Auto Mute (rozdziat 3.2.6). Cyfry 9 i 0 sg niewazne.

4. Nacisna¢ krétko przycisk POWER, aby potwierdzi¢ wpis.

5. Jezeli wpis jest poprawny, dioda LED miga ponownie krétko jeden raz. Jezeli wpis jest niepoprawny,
dioda LED miga szybko 5 razy i nastepuje natychmiastowe wyjscie z trybu programowania. W tym
przypadku nalezy wznowi¢ czynno$¢ od punktu 2.

Po krotkiej przerwie pojawia sie drugi kod migowy:

A low gain: dioda LED miga 1 razy ze $rednig predkoscia
A high gain: dioda LED miga 2 razy ze $rednig predkoscia
I°  Jezeli przez ponad 5 sekund uzytkownik nie dokona zadnego ustawienia na przetgczniku
wyboru, ani nie naci$nie przycisku POWER, to dioda LED miga szybko 5 razy i tryb
programowania jest przerywany.
6. Po drugiej krotkiej przerwie kodu migowego pojawia sie dla potwierdzenia kolejny kod migowy:
A Dwukrotne wolne miganie sygnalizuje przestawienie czuto$ci mokrofonu. Nadajnik opuszcza
tryb programowania.
A Jezeli dioda LED miga szybko 5 razy, to ustawienie czutosci mikrofonu nie mogto zosta¢
zapisane. W tym przypadku nalezy wznowi¢ czynno$c¢ od punktu 2.
7. Przetgczy¢ przetacznik MUTE.

3.2.6 Auto Mute

Jezeli nadajnik zostanie wtaczony, wytaczony lub przetaczony na inny kanat bez uprzedniego wytaczenia
dzwieku odbiornika, lub jezeli transmisja zostanie przerwana na skutek zbyt stabej baterii w nadajniku, to
powoduje to powstanie w nadajniku styszalnych szumow i zaktiécen. Rowniez wiaczona blokada szuméw
w odbiorniku potrzebuje pewnego czasu, aby zareagowaé, co nie daje pewnego zabezpieczenia przed
takimi zaktéceniami.
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Mozna temu zaradzi¢ za pomoca praktycznej funkcji Auto Mute ULM2000:

A Przy wytaczaniu i zmianie kanatu, oraz gdy wskazywany jest niski poziom baterii, ULM2000 przesyta
niestyszalny sygnat.

A Odbiornik ULR2000 rozpoznaje ten sygnat i automatycznie wytacza dzwiek, zanim nadajnik faktycznie
sie wytgczy, przetgczy na inny kanat, lub wytaczy samoczynnie na skutek braku zasilania.

5>  Aby uzywaé funkcji Auto Mute, nalezy jg aktywowaé zaréwno w nadajniku jak
i w odbiorniku!

Wiqczanle i wytgczanie funkcji Auto Mute
Wytaczy¢ MUTE. Teraz mozna przetaczy¢ nadajnik na tryb programowania.

2. Obréci¢ przetacznik wyboru w kierunku 0 i potwierdzi¢ ustawienie dtugim (2 sekundy) nacisnie
ciem przycisku POWER. Dla potwierdzenia ustawienia dioda LED miga 1 raz powoli i 1 raz ze $rednig
predkoscig. Nadajnik jest teraz w trybie programowania i oczekuje na wpisanie 1-cyfrowego numeru.

3. Za pomoca przetacznika wyboru wybra¢ jedna z dwdch nastepujacych cyfr:

A Wytaczanie Auto Mute: ustawi¢ cyfre 7

A Wigczanie Auto Mute: ustawic¢ cyfre 8

Po wybraniu poprawnej cyfry dioda LED miga dla potwierdzenia 1 raz szybko. W ten sposéb jeszcze
przed potwierdzeniem wpisu wiadomo, czy wpis jest poprawny (odpowiada programowi, czutosci
mikrofonu, auto mute).

> Wybranie cyfry 1 do 4 powoduje zmianeg ustawienia programu (rozdziat 3.2.4). Wybranie cyfry
5 lub 6 powoduje zmiang ustawiert Mic Gain (rozdziat 3.2.5). Cyfry 9 i 0 sa niewazne.

4. Nacisna¢ kroétko przycisk POWER, aby potwierdzi¢ wpis.

5. Jezeli wpis jest poprawny, dioda LED miga ponownie krétko jeden raz. Jezeli wpis jest niepoprawny,
dioda LED miga szybko 5 razy i nastepuje natychmiastowe wyjscie z trybu programowania. W tym
przypadku nalezy wznowi¢ czynnos$¢ od punktu 2.

Po krétkiej przerwie pojawia sie drugi kod migowy:
A Auto Mute wytaczone: dioda LED miga 1 razy ze $rednig predkoscia
A Auto Mute wiaczone: dioda LED miga 2 razy ze $rednig predkoscia
I  Jezeli przez ponad 5 sekund uzytkownik nie dokona zadnego ustawienia na przetgczniku
wyboru, ani nie nacisnie przycisku POWER, to dioda LED miga szybko 5 razy i tryb
programowania jest przerywany.
6. Po drugiej krétkiej przerwie kodu migowego pojawia sie dla potwierdzenia kolejny kod migowy:
A Dwukrotne wolne miganie sygnalizuje zmiane ustawienia Auto Mute. Nadajnik opuszcza tryb
programowania.
A Jezeli dioda LED miga szybko 5 razy, to ustawienie Auto Mute nie mogto zosta¢ zapisane.
W tym przypadku nalezy wznowi¢ czynno$¢ od punktu 2.
7. Przetaczyé przetacznik MUTE.

3.2.7 Wytaczanie mikrofonu

Aby wytaczyé nadajnik, nacisng¢ na 2 sekundy przycisk POWER. Jedno dtugie migniecie potwierdza
wytaczenie mikrofonu.

= Nadajnik zapamietuje ustawienie czestotliwos$ci i kanatu. Przy kolejnym wigczeniu parametry
te zostang przywrécone.

3.3 Sprawdzanie stanu

Podczas pracy mikrofonu moze zaistnie¢ potrzeba sprawdzenla parametrow "kanat transmisji", "stan
natadowania baterii", "czestotliwo$¢ transmisji®, "preset”, "mic gain" i "auto mute". Parametry te mozna
odczytac¢ bez wytgczania i ponownego wigczania mikrofonu.

3.3.1 Stan natadowania baterii kanat transmisji

1. Obroéci¢ przetagcznik wyboru do pozycji 0. Przetacznik MUTE moze byé przy tym ustawiony
w dowolnej pozycji.

2. Nacisna¢ krotko przycisk POWER.
3. Podobnie jak przy wtgczaniu mikrofonu, kod migowy o $redniej predkosci sygnalizuje stan mikrofonu:
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ISy
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A Ladezustand der Batterie: 1 = bateria prawie wyczerpana .. 5 = bateria petna

A Ustawiony kanat: 1 =wybrany kanat 1. . . 8 = wybrany kanat 8
Jezeli odbiornik nie jest wigczony, stan nie jest wskazywany. Po krétkim naci$nigciu przycisku
POWER nadajnik nie jest ani wtgczany ani wytgczany!

3.3.2 Czegstotliwos¢ transmisji

Obroéci¢ przetacznik wyboru do pozycji 9. Przetgcznik MUTE moze byé przy tym ustawiony
w dowolnej pozycji.

Nacisna¢ krétko przycisk POWER.

Podobnie jak przy programowaniu, 6 kodéw migowych o $redniej predkosci odpowiada kolejnym
cyfrom czestotliwosci transmisji. Poszczegélne kody oddzielone sg od siebie krotkimi przerwamy.

Cyfra 0 sygnalizowana jest bardzo krétkim mignigciem diody LED i tatwo jg odr6zni¢ od
sygnalizaciji cyfry 1.

Jezeli odbiornik nie jest wigczony, stan nie jest wskazywany. Po krétkim nacisnigciu przycisku
POWER nadajnik nie jest ani wigczany ani wytgczany!
3.3.3 Program
Upewni¢ sie, ze mikrofon nie ma wytaczonego dzwieku (przetacznik MUTE w pozycji OFF).

Obréci¢ przetgcznik wyboru w kierunku 1, 2, 3 lub 4 i potwierdzi¢ ustawienie krotkim nacisnieciem
przycisku POWER.

Dioda LED miga ze $redniag predko$cig odpowiednio do wybranego numeru programu.

3.3.4 Mic Gain
Upewni¢ sig, ze mikrofon nie ma wytgczoneg dzwigku (przetacznik MUTE w pozycji OFF).

Obraci¢ przetacznik wyboru w kierunku 5 lub 6 i potwierdzi¢ ustawienie krétkim nacisnieciem przycisku
POWER.

Dioda LED sygnalizuje za posrednictwem kodu migowego o $redniej predkosci stan czutosci
mikrofonu:

A low gain: dioda LED miga 1 razy ze $rednig predkoscia
A high gain: dioda LED miga 2 razy ze $rednig predkoscia.
3.3.5 Auto Mute
Upewni¢ sie, ze mikrofon nie ma wytgczoneg dzwieku (przetacznik MUTE w pozycji OFF).

Obraci¢ przetacznik wyboru w kierunku 7 lub 8 i potwierdzi¢ ustawienie krétkim nacisnieciem przycisku
POWER.

Dioda LED sygnalizuje za posrednictwem kodu migowego o $redniej predkosci stan Auto Mute:

A Auto Mute wytgczone: dioda LED miga 1 razy ze $rednig predkoscia
A Auto Mute wiaczone: dioda LED miga 2 razy ze $rednig predkoscia.

3.4 Ustawianie poziomu ULM2000

Aby optymalnie ustawi¢ poziom ULM2000, nalezy wybra¢ opcje high gain lub low gain
odpowiednio do transmitowanego sygnatu (rozdziat 3.2.5).

Tak ustawi¢ regulator wzmocnienia kanatu mikrofonowego na stole mikserskim, aby dioda LED Peak btyskata
tylko bardzo rzadko albo wcale. Regulatoy EQ kanatu mikrofonowego nalezy wstepnie ustawi¢ w potozeniu
$rodkowym. Zadane brzmienie mozna prébowaé uzyskaé przez zmiane pozycji mikrofonu w stosunku do
zrédta dzwieku oraz przez zmiang ustawienie mikrofonu w studiu. Czesto poméc moze ustawienie w
pomieszczeniu nagraniowym $cianek dZzwiekochtonnych pod réznym katem w stosunku do zrédta dZzwieku.
Korektor graficzny i procesory dzwieku nalezy stosowaé odpowiednio do potrzeb dopiero po uzyskaniu
zadanego brzmienia podstawowego, warto jednak pamietac, ze czesto im mniejsza ingerencja, tym lepszy
moze by¢ skutek.

3. MIKROFON ULM2000 17



ULTRALINK UL2000M

4. PRZYKIAD ZASTOSOWANIA

llustracja 4.1 pokazuije, jak prosta jest eksploatacja urzadzen serii ULTRALINK firmy BEHRINGER.

Wyijscie symetryczne XLR urzadzenia ULR2000 nalezy podtaczy¢ do wejscia XLR miksera. Oczywiscie
odbiornik mozna podtaczy¢ réwniez za posrednictwem wyjscia jack.
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ULTRALINK ULR2000 ——— EURORACK UB1204-PRO
llustracja 4.1: Polgczenie odbiornika ULR2000 i mikrofonu ULM2000

5. INSTALACJA

5.1 Wskazoéwki dotyczgce umiejscownienia

Nalezy zwrdéci¢ uwage, aby nie stosowac urzadzen w bezposrednim sgsiedztwie duzych metalowych
powierzchni (ogrzewanie, skrzynie typu rack, zelbetowe $ciany).

Urzadzenie powinno znajdowac sie co najmniej 1 m nad ziemia.

Aby zapewni¢ dobry odbiér z wielu pozyciji zaleca sie nie ustawia¢ anten pionowo. Najlepiej ustawi¢
je wzajemnie pod katem maks. 40°.

Aby zapewni¢ wolny od zaktécen odbiér, migdzy nadajnikiem a odbiornikiem nie powinny znajdowac
sie zadne duze przednioty. Zaktécenia sygnatu zalezg przy tym nie tylko do wielko$ci przedmiotu, ale
i od materiatu, z ktérego jest wykonany.

W przypadku montowania ULR2000 w racku, nalezy zapoznac¢ sie z kolejnym rozdziatem, w ktérym
zawarte sg wszystkie istotne informacje na ten temat.
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5.2 Montaz odbiornika w skrzyni typu rack

Anteny ULR2000 umieszczone sg na panelu przednim urzadzenia. Dzigki temu montaz odbiornika
w skrzyni typu rack nie stanowi zadnego problemu.

Zakres dostawy kazdego urzgdzenia obejmuje katownik do montazu w racku i odpowiedni element taczacy.

Istniejg nastepujace mozliwosci:

1. Jezeli w racku ma by¢é zamontowane tylko jedno urzadzenie, nalezy zamontowac katownik po jednej
stronie. Dostarczony element taczacy nie jest w tym przypadku potrzebny. Teraz nalezy przymocowaé¢
odbiornik w racku jedng strona.

2. Aby zamontowac 2 odbiorniki w racku, nalezy potaczy¢ obydwa urzadzenia pod spodem elementem
faczacym. Na kazdym katowniku montowane jest jedno urzadzenie po prawej i jedno po lewej stronie.
Teraz mozna zamontowaé obydwa urzadzenia ULR2000 w racku.

5>  Aby zapewnié dobry odbiér, ULR2000 nalezy zamontowaé w racku na samej gorze, tak aby
anteny wystawaty ponad rack.

ULR2000 wymaga jednego modutu wysokosci (1 HE) do montazu w 19-calowym racku. Nalezy pamietaé
o tym, ze skrzynia musi by¢ gtebsza co najmniej o 10 cm niz urzgdzenie, aby zapewni¢ miejsce na wtyki na
panelu tylnym.

Do montazu urzadzenia w racku stosowac specjalne $ruby i nakretki M6.

Nalezy zapewni¢ odpowiednig wentylacje urzadzenia i nie montowac go np. na wzmacniaczu mocy, aby
uniknac¢ przegrzania.

W przypadku montazu 2 urzadzen w racku nalezy pamieta¢ o zachowaniu dostatecznego odstepu miedzy
urzadzeniami (rys. 5.1). Anteny dolnego urzadzenia nie moga zaktéca¢ odbioru gérnego odbiornika.
Urzadzenia moga sig¢ wzajemnie zakiécac, powodujac pogorszenie sig odbioru.

llustracja 5.1: Sposdb pietrowego montazu ULR2000
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5.3 Ztgcza audio

Ztacza audio ULR2000 sg ztaczami symetrycznymi. Oczywiscie do wyj$¢ symetrycznych mozna podtaczaé
réwniez urzadzenia niesymetryczne.

Tryb symetryczny z wtykiem XLR

1 = masalekran
2 = przewod goracy (+)
3 = przewdd zimny (-)

S

wejécie wyjscie

W trybie niesymetrycznym miedzy nézkami 1 i 3 w gniezdzie XLR
musi by¢ mostek.

llustracja 5.2: Ztgcza XLR

Podtaczenie niesymetryczne przy uzyciu
wtyczki jack mono 6,3 mm

trzpien koncowka
uchwyt kabla masa/ekran sygnat
trzpien
koncéwka

llustracja 5.3: Monofoniczny wtyk jack 6,3 mm

Symetryczny tryb pracy z wtykiem typu
jack stereo 6,3-mm

uchwyt kabla trzpien koncowka
masa/ekran goracy (+)
trzpien pierscien
pierscien zimny (-)
koncéwka

BRI |==m— 2

Przy przejsciu z trybu symetrycznego na niesymetryczny pierécien i
korpus wtyku stereo musza by¢ ze sobg potaczone mostkiem.

llustracja 5.4: Stereofoniczny wtyk jack 6,3 mm

Nadajnika recznego ULM2000 nie podfgcza sie kablem tak jak inne mikrofony. Potaczenie z odbiornikiem

ULR2000 odbywa sie wytacznie drogg radiowa. Odbiornik przekazuje sygnat dalej przez kabel.

= Nalezy pamietaé, aby instalacja i obstuga urzadzenia przeprowadzana byta tylko przez
kompetentne osoby. Podczas instalacji i po jej zakoficzeniu nalezy zawsze pamigtaé o
odpowiednim uziemieniu obstugujgcych oséb, w przeciwnym razie moze dos$¢ do zaktécen
pracy urzgdzenia wywotanych wytadowaniami elektrostatycznymi.
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6. DANE TECHNICZNE

6.1 Odbiornik ULR2000

Cechy wysokoczestotliwosciowe
Zasada odbioru

Rodzaj modulacji

Zakres czestotliwosci

Czestotliwosci odbioru (UE/USA/CA)

Kanaty

Szeroko$¢ pasma kanatu

Odstep miedzy kanatami (min.)
Dewiacja znamionowa/szczytowa
Stabilnos$¢ czestotliwosci
Czutosé¢ (z systemem compander)
Wejscia antenowe

Impedancja wejsciowa anten
Zasieg

True Diversity

szerokopasmowa FM

794 - 810 MHz

320 Czestotliwosci w pasmie 798,1 - 805,9 MHz,
wybierane w krokach do 25 kHz

8, dowolnie programowane i wigczane

<200 kHz

400 kHz

+ 32 kHz / + 48 kHz

<+ 15 ppm

<2,0uVdla47 dB (A), SNR

2 gniazda BNC

50 Q

100 m (nominalnie), w potaczeniu z nadajnikiem
ULM2000 w optymalnych warunkach otoczenia

Cechy niskoczestotliwo$ciowe (w potaczeniu z ULM2000)

Ttumienie szuméw

Zakres przenoszenia

Znieksztatcenia (przy dewiaciji znamionowej i 1 kHz, )
Stosunek sygnatu do szumu

(przy dewiaciji szczytowej i 1 mV, )

Prég blokady szumow

Napiecie wyjsciowe

(przy dewiacji znamionowej/szczytowej, 1 kHz, ;)
Obnizenie poziomu

Zakres temperatur
Zgodnos$¢é z normami

Zasilanie
Zasilacz

Napiecie sieciowe
Pobér pradu

Wymiary/ciezar
Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
Ciezar

wysokowydajny
pre-/de-emfaza
30 - 19000 Hz (-3 dB)
<0,4 %

system compander IRC,

> 105 dB (A)
0 - 125 pV, regulowany

9,5 dBu/ 12,5 dBu symetr. w gniezdzie XLR i jack
0-40dB

-10°C do +50°C
ETS 300 445, ETS 300 422, FCC
12V DC, model: E-SPS1

100 - 240 V~, 50/60 Hz
250 mA

ok. 211 mm x 44 mm x 124 mm
ok. 650 g

6. DANE TECHNICZNE

21



ULTRALINK UL2000M
6.2 Mikrofon ULM2000

Cechy wysokoczestotliwosciowe

Rodzaj modulacji szerokopasmowa FM

Zakres czestotliwosci 794 - 810 MHz

Czestotliwosci nadawania (UE/USA/CA) 320 Czestotliwosci w pasmie 798,1 - 805,9 MHz,
wybierane w krokach do 25 kHz

Kanaty 8, dowolnie programowane i wtgczane

Szeroko$¢ pasma kanatu <200 kHz

Odstep miedzy kanatami (min.) 400 kHz

Dewiacja znamionowa/szczytowa + 32 kHz / + 48 kHz

Stabilno$¢ czestotliwosci <+ 15 ppm

Antena wbudowana

Zasieg 100 m (nominalny), w potaczeniu z odbiornikiem ULR2000

w potymalnych warunkach otoczenia

Cechy niskoczestotliwo$ciowe (w potgczeniu z ULR2000)

Ttumienie szumoéw wysokowydajny system compander IRC, pre-/de-emfaza

Zakres przenoszenia 30 - 19000 Hz (-3 dB)

Znieksztatcenia

(przy dewiacji znamionowej i 1 kHz, ) 0,4 %

Stosunek sygnatu do szumu

(przy dewiacji szczytowej) > 105 dB (A)

Mikrofon

przetwornik elektroakustyczny Panasonic® pojemnosciowy elektretowy z przetwornikiem
impedancji FET

Charakterystyka kierunkowa kardioidalna

Czutosé -47 dB (0 dB = 1V/Pa, 1 kHz)

Pasmo przenoszenia 100 - 18000 Hz

Graniczny poziom ci$nienia akustycznego > 120 dB SPL

Stosunek sygnatu do szumu >60dB

Zakres temperatur -10°C do +50°C

Zgodnos$¢ z normami ETS 300 445, ETS 300 422, FCC

Zasilanie 2 baterie alkaliczne 9V (IEC 6LR61-PP3)

Pobér pradu typ. 75 mA

Pobér pradu w trybie standby typ. 31 A

Czas pracy > 12 Stunden

Wymiary/ciezar

Wymiary (szer. x wys. x gteb.) ok. 48 mm x 254 mm x 48 mm

Cigzar ok. 250 g

Firma BEHRINGER doktada ciagtych staran, aby zapewni¢ najwyzszy poziom jakosci. Wymagane modyfikacje istniejacych produktow
dokonywane beda bez uprzedzenia. Dlatego parametry techniczne i wyglad urzadzenia moga sie rézni¢ od wymienionych lub pokazanych
narysunkach.

Zastrzega sie prawo wprowadzania bez uprzedzenia zmian parametréw technicznych i wygladu. Niniejsza informacja jest aktualna na
moment druku. Nazwy firm, instytucji lub publikaciji, ktére zostaty wspomniane lub ktérych zdjecia zostaty umieszczone oraz ich logo
sg zarejestrowanymi znakami handlowymi nalezacymi do poszczegélnych wtascicieli. Ich uzycie w zaden sposéb nie uprawnia
BEHRINGER do uzywania tych znakéw handlowych ani do afiliowania wtascicieli znakéw z firma BEHRINGER. BEHRINGER nie ponosi
odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktére moga ponies¢ jakiekolwiek osoby, ktére oparty sie w catosci lub w czesci na jakichkolwiek
opisach, fotografiach lub o$wiadczeniach tu zawartych. Kolorystyka i parametry moga sie nieznacznie rézni¢ od tych, ktére posiada
produkt. Sprzedaz produktéw odbywa sie wytgcznie przez autoryzowang sie¢ dealerska. Dystrybutorzy i dealerzy nie sa
przedstawicielami BEHRINGER i nie maja zadnego prawa zacigga¢ w imieniu BEHRINGER jakichkolwiek zobowigzan, w sposéb
bezposredni lub dorozumiany, ani tez reprezentowa¢ BEHRINGER. Niniejsza instrukcja obstugi podlega ochronie prawem autorskim.
Powielanie, kopiowanie, réwniez czesciowe oraz jakiekolwiek reprodukowanie ilustracji z niniejszej instrukcji, réwniez w zmienionej
formie, dopuszczalne jest jedynie na podstawie zgody wyrazonej na pi$mie przez BEHRINGER International GmbH. BEHRINGER jest
zarejestrowanym znakiem handlowym.

WSZELKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

© 2008 BEHRINGER International GmbH,
Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38,
47877 Willich-Minchheide Il, Niemcy.
tel. +492154 9206 0, fax +49 2154 9206 4903

22 6. DANETECHNICZNE




ULTRALINK UL2000M
DEKLARACJA ZGODNOSCI

BEHRINGER International, Hanns-Martin-Schleyer-Str. 36-38, D-47877 Willich, Germany o$wiadcza, ze
urzadzenia te odpowiadajg obowigzujgcym standardom dyrektywy WE 89/336/EEC.

W celu odpowiedniej realizacji standardéw okreslonych dyrektywa WE zastosowano nastepujace normy:
A  ETS 300445
A  ETS 300422

Uwaga:
Przed rozpoczeciem eksploatacji zapoznac¢ sie w przepisami obowigzujgcymi w danym krajul!
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SKROCONA INSTRUKCJA OBStUGI MIKROFONU
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